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Ça fait peur !!
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1. Présentation liminaire

2. Qu’est-ce qu’un corpus en linguistique de corpus ?

3. Pourquoi intégrer les corpus en classe de langue ?

4. Comment intégrer les corpus en classe de langue ?

5. Comment choisir les corpus à intégrer ?

6. Conclusion

Mais non… ;) 
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Michel SERRES

Les nouvelles technologies : 
révolution culturelle et 
cognitive, 2007, Conférence 
INRIA

La petite Poucette, M. Serres, 
2012, Le Pommier.

« Les nouvelles technologies 
nous ont condamnés à 
devenir intelligents ! »
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Conférence sur Youtube, 1mn à partir de 51’30 : 
https://www.youtube.com/watch?v=ZCBB0QEmT5g



Critères de choix des corpus numériques 
pour l’enseignement des langues
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CRITÈRES CORPUS ÉCRITS CRITÈRES CORPUS ORAUX

Types de documents : presse, littérature,

articles scientifiques…

Types d’enregistrements : audio, vidéo /

transcription ou pas

Variation : région, authenticité

Taille : fréquence, représentativité

Date : synchronie, diachronie

Pour qui et pour quoi la création du corpus

Scripteurs / Locuteurs : natif ou allophone / âge / sexe / mono-multilingue
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Documents 
entiers

Romans 

Sciences 

Presse 

Discours 
journalistique

Genres 

Économie Politique
Faits 
divers

Culture…

Classer les 
documents 2bis

Élaboration d’un corpus

Rastier, F. (2002). Enjeux épistémologiques de la linguistique de corpus. URL : http://www.revue-texto.net/Inedits/Rastier/Rastier_Enjeux.html
Sinclair, J.M. (1996). Preliminary Recommendations on Corpus Typology. Rapport technique. Consiglio Nazionale delle Ricerche. Istituto di Linguistica Computazionale. 
http://www.ilc.cnr.it/EAGLES96/corpustyp/corpustyp.html

Extraits 

http://www.revue-texto.net/Inedits/Rastier/Rastier_Enjeux.html


C. CAVALLA - PERL 2019 9

Corpus de presse 
française (Le Monde, 

Libération, Le Figaro…)

2010-2015

63 M de mots

Lexicoscope
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3. Pourquoi les corpus ?
PLAN MATÉRIEL

◦ Outils gratuit en ligne
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Sinclair, J.M. (1996). Preliminary Recommendations on Corpus Typology. Rapport technique. Consiglio Nazionale delle Ricerche. Istituto di Linguistica Computazionale. 
http://www.ilc.cnr.it/EAGLES96/corpustyp/corpustyp.html

o Grand échantillon (Sinclair 1996)

o Défi l’intuition des natifs
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63 M de mots

Grand échantillon de 
langue
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1,5 milliard de 
mots

Grand échantillon de 
langue
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Quels contextes pour 
le mot « bras » ?

Intuition des locuteurs



3. Pourquoi les corpus ?
PLAN MATÉRIEL

◦ Outils gratuit en ligne

PLAN DIDACTIQUE

◦ Aide à la découverte de 
phénomènes langagiers écrits 
ou oraux

◦ Conduire les apprenants à 
l’utilisation autonome 
(Chambers, 2011)
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Sinclair, J.M. (1996). Preliminary Recommendations on Corpus Typology. Rapport technique. Consiglio Nazionale delle Ricerche. Istituto di Linguistica Computazionale. 
http://www.ilc.cnr.it/EAGLES96/corpustyp/corpustyp.html
Chambers, A., Farr, F., & O'Riordan, S. (2011). Language teachers with corpora in mind: from starting steps to walking tall. The Language Learning Journal, 39:1, 85-104. 
https://ulir.ul.ie/bitstream/handle/10344/4583/ Farr_2011_corpora.pdf;sequence=1  

Grand échantillon (Sinclair 1996)

Défi l’intuition des natifs
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Éléments en présence
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Bureautique
Abord de nouveaux 

logiciels (comme 
app. tél)

Langue 
immédiatement 

réinvestie

Méthode de travail 
vers l’autonomie



4. Comment faire découvrir ?
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Partir des savoir-faire : 
recherche Internet

Faire émerger des 
questionnements pour une 

recherche précise

Extraire ce que l’on 
cherche

Kübler, N. (2014). Mettre en œuvre la linguistique de corpus à l'université - Vers une compétence utile pour l'enseignement/apprentissage des langues ? Les 
Cahiers de l’Acedle, 11(1), 37-77. 

Outils 

Approche  

Langue  



Approches didactiques
CORPUS DRIVEN (Firth 1957)

L’utilisateur cherche ce que le corpus contient 

DDL « Data Driven Learning » ou « apprentissage 
guidé par les données »

Inductif 

CORPUS BASED (Leech 1992)

L’utilisateur sait ce qu’il cherche et utilise le corpus 
comme un moyen de vérification

Déductif 
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APPROCHE ASC - APPRENTISSAGE SUR CORPUS

→ toute utilisation de données tirées de façon explicite 
d’un corpus pour exploitation par des non natifs à des 
fins d’apprentissage ou d’aide à l’expression écrite, la 

traduction, etc. (Boulton et al. 2014: 145)
Leech, G. (1992). « Corpora and Theories of Linguistic Performance », in J. Svartik (éds), Directions in Corpus Linguistics. Proceedings of Nobel Symposium, 4-8 August 
1991, Berlin-New York : Mouton de Gruyter, p. 105-122. 
Firth, J. R. (1957). Modes of Meaning. Papers in Linguistics 1934-1951, 190-215.
Boulton, A. & Tynes, H. (2014). Des documents authentiques aux corpus. Démarches pour l'apprentissage des langues. Paris: Didier.



En classe de langue
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Approche 
onomasiologique

Entrée 
indirecte

Entrée 
directe

Approche 
sémasiologique

Entrée 
indirecte

Entrée 
directe
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En classe de langue
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AUTONOMIE
Devant le corpus
Pour la recherche

Approche 
onomasiologique

Entrée 
indirecte

Entrée 
directe

Approche 
sémasiologique

Entrée 
indirecte

Entrée 
directe



4. Objectifs de la démarche 
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Laisser le temps de la prise de conscience par 
manipulation

Poser ses propres questions en fonction de 
ses propres besoins

Intrumentaliser l’outil pour ses propres besoins

Trouver les réponses 
dans les corpus

Instrumentalisation 

Rabardel, P. (1999). Le langage comme instrument ? Éléments pour une théorie instrumentale élargie. In Y. Clot (Ed.), Avec Vygotski (pp. 241-266). Paris: 
Editions La Dispute.
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Liste de corpus gratuits en ligne en 
français
ÉCRIT 

CORLI : plusieurs corpus dont Scientext

Lexicoscope

Lexiqum

Lextutor

Ortolang : plusieurs corpus à partir du CNRTL

Valibel : Orfeo

Varitext

Webcorp

Wortschatz : Leipzig Corpora Collection

ORAL

ESLO2

IPFC: Floral-PFC

Florale

ORFEO : plusieurs corpus dont CFPP2000, 
CLAPI (lien avec CIEL-F), CRFP, C-ORAL-ROM, 
Fleuron, French oral narrative, OFROM, TCOF

25

Corpus d’apprenants : en France et à l’étranger



Éléments en présence
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Bureautique
Abord de nouveaux 

logiciels (comme 
app. tél)

Langue 
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réinvestie

Méthode de travail 
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5. Comment choisir les corpus ?
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• Temporalité • Taille 

• Support • Quelle 
langue ?

Générale ?

Spécialisée ?

Régionale ?

Oral ?

Écrit ?

Synchronie ?

Diachronie ?

Fréquence ?

Statistiques ?
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Pour conclure

C. CAVALLA - PERL 2019 30

Hier Demain ?

Approche 
directe

Manipulation 
par 

l’apprenant

Approche 
indirecte

Découverte de 
concordanciers

Pas très DDL

Imagination / 
Instrumentalisation 

/ Autonomie

Avant
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